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“E' 'uvomo con le sue proprie mani ,
e con gli attrezzi che si fa da solo,
che senza
valor di tempo e di pazienza,
forgia nel tronco li seduto al suolo
gualcosa che pur sia oltre il domani
a memoria della sua esistenza
ad esempio di lavoro d' arte in

ogni sua parte

frutto d'abilita e sapienza. “




Una collezione con [ anima

A collection with the soul

Sapienza, tecnologia e creativita sono le armi vincenti che hanno permesso al nostro paese di affermarsi nel mondo.
TERMORAME RADIATORS, da piu di 20 anni, realizza radiatori d’arredo in rame garantendo la qualita , la bellezza e la
funzionalita tipiche del Made in Italy. Le nostre idee nascono in officina, dalla profonda conoscenza dei materiali e dalla
continua ricerca di sistemi di riscaldamento intelligenti.

Know-how, technology and creativity are the winning weapons that have allowed our country to establish itself in the
world. TERMORAME RADIATORS, for more than 20 years, has been producing copper furnishing radiators guaranteeing
the quality, beauty and functionality typical of Made in Italy. Our ideas are born in the workshop, from the deep knowledge
of the materials and from the continuous research of intelligent heating systems.




RADIATORI D’ARREDO

Radiatori e Piastre Radianti TERMORAME
RADIATORS® coniugano [attenzione al
design con il comfort e il risparmio
energetico. Completamente personalizzabili,
leggeri e facili da installare un mix che i
rendono la soluzione ideale ed innovativa nel
riscaldamento abitativo.

Prodotti preformanti dal miglior risultato
estetico-prestazionale che non trovano
eguali tra i prodotti della sua categoria,
presenti sul mercato Europeo.

DECORATIVE RADIATORS

Radiators and radiant plates TERMORAME
RADIATORS® combine attention to design with
comfort and energy savings. Completely
customizable, light and easy to install, a mix that
makes them the ideal and innovative solution for
residential heating.

Preforming products with the best aesthetic-
performance result that are unparalleled among the
products of its category, present on the European.




DIVERSO PER NATURA
RAME 99,9%.

TERMORAME RADIATORS € una bella storia, di quelle da
raccontare davanti ad un buon vino d’annata; € la devozione in
modo incondizionato nel seguire gli insegnamenti di  tanti
innovatori che hanno reso unica la nostra amata terra, spinti dalla
voglia di essere diversi smettendola di offrire solo un prodotto ma
una STORIA di vita trasmessa attraverso le nostre creazioni , la
consapevolezza e soddisfazione di sapere che nelle vostre case
vivono i nostri prodotti, realizzati con AMORE ed accuratezza. Non

creiamo semplici radiatori perché ogni prodotto & stato curato e
maneggiato come fosse l'ultimo.

TERMORAME RADIATORS is a beautiful story, one to tell in front of a
good vintage wine; devotion is unconditional in following the teachings of
SO0 many innovators who have made our beloved land unique, driven by
the desire to be different by ceasing to offer only a product but a STORY
of life transmitted through our creations, the awareness and satisfaction of
to know that our products live in your homes, made with LOVE and
accuracy. We do not create simple radiators because each product has

been treated and handled as if it were the last one.
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In foto arredobagno SUN finitura RAME NATURALE

A SUN

B '
DESIGN: Arredobagno
Piastra radiante SUN Bathroom furniture
Profilo ELLITTICO ideale come
scaldasalviette.

Distribuzione del calore uniforme e
confortevole negli ambienti in tempi
rapidi.

Ottimo abbinamento con qualsiasi
fonte di energia grazie al
funzionamento a basse temperature.
Di facile pulizia e manutenzione.

SUN radiant plate
ELLIPTICAL profile ideal as a heated towel
. rail.

< Uniform and comfortable heat distribution in
the environments quickly.
Excellent combination with any energy source
thanks to low temperature operation.

\ Easy to clean and maintain.
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L’uso del rame inserisce un tratto
di classicita. Forma e materia sono
in perfetto equilibrio

SUN rappresenta un classico intramontabile con un design senza
tempo.

Ideale come scaldasalvietta e non solo, grazie alla sua forma circolare
e di facile pulizia e manutenzione.

Essendo privo di insenature non consente allo sporco di annidarsi
all'interno del corpo radiante permettendo alluomo di vivere in un
ambiente salubre e pulito non dannoso alla salute, specie a quella dei
bambini.

La materia prima di qualita assicura prestazioni elevate.
SUN ARREDOBAGNO e realizzato unicamente in RAME al 99,9%.

- Angoli arrotondati e privi di insenature.

- Batterio staticita del corpo radiante.

- Realizzazione personalizzata.

- Finiture a base acqua.

- Installazione semplice e senza opere invasive.
- Facilita di pulizia. Alto valore di riciclo.

- Garanzia del prodotto 30 anni.

The use of copper inserts a stroke
of classicism. Form and matter are
in perfect balance

SUN represents a timeless classic with a timeless design.

Ideal as a heated towel rail and not only, thanks to its circular shape it is
easy to clean and maintain.

Being free of inlets, it does not allow dirt to lurk within the radiant body,
allowing man to live in a healthy and clean environment that is not harmful to
health, especially that of children.

Quality raw material ensures high performance.
SUN ARREDOBAGNO is made only in COPPER 99.9%.

- Rounded corners without creeks.

- Static bacterium of the radiant body.

- Personalized realization.

- Water based finishes.

- Simple installation and without invasive works.
- Easy cleaning. High recycling value.

- 30-year product warranty
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Factory coppor Radinors

ARREDOBAGNO-

Piastre Radianti in Rame
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Piastra radiante SUN Fronte/Retro piastra 35 mm

* Tubo schiacciato

* Passo elemento 45 mm

* Intervalio 9 mm

* Attacchi 4

* Filetto 3/8"

* Profondit singola plastra 35 mm

DISPONIBILI ANCHE NELLA VERSIONE ELETTRICA
corredati di Electrical Kit © ( Resistenza elettrica,
Termostato e Liquido Convettore )

(75/65/20°C) AT 50 = W

(55/45/20°C) AT 30 =W

COMPRENSIVO DI KIT INSTALLAZIONE
(TAPPI,VALVOLINI,STAFFE,VITI,TASSELLI)

NON SOGGETTO A RUGGINE E CORROSIONE CON
FASTIDIOSE PERDITE.

MODELLO AT 50 AT 50 AT 50 AT 50 -E-
ARREDO BAGNO AT 30 AT 30 AT 30 AT 30 (ELEMENTI)
(Int.400) (Int.450) (Int.500) (Int.550)
H 780 1 Intervallo 831/37 907/405 982/439 1058/473 13
H 980 2 Intervalli 1075/481 1174/525 1273/569 1372/613 16
H 1200 2 Intervalli 1279/572 1395/624 1590/711 1628/728 20
H 1500 3 Intervalli 1599/715 1744/780 1988/889 2035/910 25
H 1750 3 intervalli 1904/851 2079/929 2253/1007 2428/1085 29
MODELLO AT 50 AT 50 AT 50 AT 50 -E-
ARREDO BAGNO AT 30 AT 30 AT 30 AT 30 (ELEMENTI)
(Int.600) (Int.650) (Int.700) (Int.800)
H 780 1 Intervallo 1133/507 1209/540 1285/574 1360/592 13
H980 2Intervalli 1395/624 1488/665 1668/746 1674/748 16
H 1200 2 Intervalli 1744/780 1860/832 1977/884 2093/780 20
H 1500 3 Intervalli 2180/975 2616/1170 2471/1105 2616/1170 25
H 1750 3 intervalli 2529/1131 2688/1206 2951/1319 2051/1357 29
MONTAGGIO

A muro esecuzione standard. Con funzionamento misto
allacciamento all'impianto di riscaldamento ad acqua
calda con installazione accessorio a T e resistenza
elettrica nel collettore di ritorno

Larghezza elemento 45 mm. Intervallo 9 mm. Filetto 3/8".
Profondita Termoarredo 35mm.
Profondita installato 70mm.

KIT INCLUDING INSTALLATION (CAPS, VALVES,

BRACKETS, SCREWS,

NOT SUBJECT TO RUST AND CORROSION
WITH FASTING LOSSES.

element width 45 mm. Interval 9 mm. 3/8 " thread.

Depth of radiator 35mm.
installed depth 70mm

ASSEMBLY

Wallmounted standard execution. Withmixed operation
connectiontothe hotwater heating systemwithaccessory T
installationand electricresistance inthe returnmanifold

ANCHORS)



In foto arredobagno LEADER finitura RAME TRATTATO
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LEADER
DESIGN Arredobagno

Bathroom furniture

Radiatore modello LEADER

Profilo CIRCOLARE. Ideale come
scaldasalviette resistente alle aggressioni
esterne e meno attaccabile dallo sporco,
Puo essere pulito velocemente e senza
fatica, garantendo all’'uomo di vivere in un
ambiente salubre.

La materia prima ” RAME 99,9% ” di qualita
assicura prestazioni elevate. Ottimo
rendimento abbinato a qualsiasi fonte di
energia grazie al fuzionamento a basse
temperature.

LEADER CIRCULAR PROFILE. Ideal as a
heated towel rail resistant to external
aggressions and less susceptible to dirt,

It can be cleaned quickly and effortlessly,
ensuring that people live in a healthy
environment.

Quality raw material "COPPER 99.9%" ensures
high performance. Excellent performance
combined with any source of energy thanks to
low temperature operation.
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Il profilo circolare LEADER
permette al corpo scaldantedi
lavorare per irraggiamento e a
basse temperature

Ottimizzare la funzione del radiatore all’interno del bagno
contemporaneo, qualunque sia la dimensione e lo stile che lo
caratterizza. LEADER é lo scaldasalviette bagno in rame, dal
design compatto, pulito e lineare, pensato per migliorare il
rendimento termico, la riduzione dei consumi energetici e la
perfetta integrazione con lo spazio bagno che li accoglie.

e Angoli arrotondati e privi di insenature.

e Batteriostaticita del corpo radiante.

e Realizzazione personalizzata .

e Finiture a base acqua senza,coloranti, additivi,
stabilizzanti, plastificanti e fluidificanti.

¢ |Installazione semplice e senza opere invasive.

e Facilita di pulizia.

e Realizzazione personalizzata.

e Elevato valore di riciclo

e Garanzia del prodotto 30 anni

e Abbinamento ottimale con Caldaie a condensazione ,
Pompe di calore, Termo camini, Sistemi a Basse
temperature.

LEADER circular profile it allows the heating body to work by
radiation and at low temperatures

Optimize the function of the radiator in the contemporary bathroom, whatever the size and style
that characterizes it. LEADER is the copper bath towel warmer, with a compact, clean and linear
design, designed to improve thermal efficiency, reduce energy consumption and perfect
integration with the bathroom space that houses them.

* Rounded corners without creeks.

+ Bacteriostaticity of the radiant body.

* Personalized realization.

» Water based finishes without, dyes, additives, stabilizers, plasticizers and fluidifiers.
« Simple installation and without invasive works.

 Easy to clean.

* Personalized realization.

* High recycling value

+ 30-year product warranty

» Optimal combination with condensing boilers, heat pumps, heating chimneys, low temperature
systems.
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Factory copper Radiators
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Radiatore Tubolare LEADER

* Tubo in Rame 99.9%

* Diametro elemento 22 mm

* Intervallo passo 9 mm

* Attacchi 4

* Filetto 3/8”

* Profondita Termoarredo 35 mm
* Profondita installato 70 mm

ARREDOBAGNO -

Radiatori Tubolari in Rame
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Profondita 35 mm

DISPONIBILI ANCHE NELLA VERSIONE ELETTRICA
corredati di Electrical Kit © ( Resistenza elettrica,
Termostato e Liquido Convettore )

(75/65/20°C) AT 50 = W

(55/45/20°C) AT 30 = W

MODELLO AT 50 AT 50 AT 50 AT 50 -E-
ARREDO BAGNO AT 30 AT 30 AT 30 AT 30 (ELEMENTI)
(Int.400) (Int.450) (Int.500) (Int.550)
H 780 1 Intervallo 565/252 634/283 705/315 776/347 2
H 980 2 Intervalli 722/322 811/335 902/403 902/403 26
H 1200 2 Intervalli 816/365 917/410 1019/456 1122/501 33
H 1500 3 Intervalli 964/431 1083/484 1204/547 1325/577 39
H 1750 3 intervalli 1224/547 1376/615 1530/684 1682/752 55
MODELLO AT 50 AT 50 AT 50 AT 50 -E-
ARREDO BAGNO AT 30 AT 30 AT 30 AT 30 (ELEMENTI)
(Int.600) (Int.650) (Int.700) (Int.800)
H 780 1 Intervallo 848/379 922/412 988/442 1060/474 22
H980 2 Intervalli 1003/448 1089/487 1263/564 1252/560 26
H 1200 2 Intervalli 1231/550 1382/618 1428/638 1480/7 33
H 1500 3 Intervalli 1504/672 1635/731 1687/651 1879/840 39
H 1750 3 intervalli 2123/946 2114/945 2142/957 2651/1185 55
COMPRENSIVO DI KIT INSTALLAZIONE
(TAPPIVALVOLINI,STAFFE,VITI,TASSELLI)
NON SOGGETTO A RUGGINE E CORROSIONE CON MONTAGGIO

FASTIDIOSE PERDITE.

Larghezza elemento 45 mm. Intervallo 9 mm. Filetto 3/8".

Profondita Termoarredo 35mm.
Profondita installato 70mm.

KIT INCLUDING INSTALLATION (CAPS,
VALVES, BRACKETS, SCREWS, ANCHORS)
NOT SUBJECT TO RUST AND CORROSION
WITH FASTING LOSSES.

element width 45 mm. Interval 9 mm. 3/8 "
thread.

Depth of radiator 35mm.

installed depth 70mm

A muro esecuzione standard. Con funzionamento misto
allacciamento all'impianto di riscaldamento ad acqua
calda con installazione accessorio a T e resistenza
elettrica nel collettore di ritorno

ASSEMBLY

Wallmounted standard execution. With mixed operation
connectiontothe hotwater heating systemwithaccessory T
installationandelectric resistanceinthereturn manifold



e
-

In foto arredobagno ECLIPS finitura RAME
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Radiatore modello ECLIPS

Profilo CIRCOLARE. Ideale come
scaldasalviette resistente alle aggressioni
esterne e meno attaccabile dallo sporco,
Puo essere pulito velocemente e senza fatica,
garantendo all’uomo di vivere in un ambiente
salubre.

La materia prima ” RAME 99,9% ” di qualita
assicura prestazioni elevate. Ottimo
rendimento abbinato a qualsiasi fonte di
energia grazie al funzionamento a basse
temperature.

LEADER CIRCULAR PROFILE. Ideal as a
heated towel rail resistant to external
aggressions and less susceptible to dirt,

It can be cleaned quickly and effortlessly,
ensuring that people live in a healthy
environment.

Quality raw material "COPPER 99.9%" ensures
high performance. Excellent performance
combined with any source of energy thanks to




Radiatore dal carattere forte,
caratterizzato da elementi
tubolari inrame curvato a “U”

Autentico oggetto d’arredo si inserisce anche negli spazi piu
angusti. E’ un radiatore, uno scaldasalviette e un parziale
schermatura.

e Angoli arrotondati e privi di insenature.

e Batteriostaticita del corpo radiante.
Realizzazione personalizzata .

Finiture a base acqua senza,coloranti, additivi,
stabilizzanti, plastificanti e fluidificanti.
Installazione semplice e senza opere invasive.
Facilita di pulizia.

Realizzazione personalizzata.

Elevato valore di riciclo

Garanzia del prodotto 30 anni

Abbinamento ottimale con Caldaie a condensazione ,
Pompe di calore, Termo camini, Sistemi a Basse
temperature.

Radiator with a strong character, characterized by tubular elements in “U” curved copper

Strong radiator, characterized by elements U-shaped curved copper tubes.
An authentic piece of furniture that fits even in the tightest spaces. It is a radiator,
a towel warmer and a partial shield.

» Rounded corners without creeks.

* Bacteriostaticity of the radiant body.

* Personalized realization.

» Water based finishes without, dyes, additives, stabilizers, plasticizers and
fluidifiers.

* Simple installation and without invasive works.

* Easy to clean.

* Personalized realization.

* High recycling value

* 30-year product warranty

» Optimal combination with condensing boilers, heat pumps, heating chimneys,
low temperature systems.






SUN

DESIGN Monocolonna

Single Column
Radiatore modello SUN Profilo ELLITTICO.
Lineare ed elegante integrabile in modo
sobrio a qualsiasi ambiente, senza
stravolgere le tendenze abitative.
Disponibile in esecuzione verticale e
orizzontale, singola e doppia.
La materia prima ” RAME 99,9% ” di qualita
assicura prestazioni elevate. Ottimo
rendimento abbinato a qualsiasi fonte di
energia grazie al funzionamento a basse
temperature.

SUN model radiator ELLIPTICAL profile.
Linear and elegant that can be soberly
integrated into any environment, without
changing housing trends.

Available in vertical and horizontal execution,
single and double.

Quality raw material "COPPER 99.9%"
ensures high performance. Excellent
performance combined with any energy source
thanks to low temperature operation.




In foto monoc nna SUN finitur:




In foto BICOLONNA SUN finitura ORO






L’essenza della leggerezza

Efficiente per natura SUN e una piastra radiante ellittica in rame
ad alta efficienza termica. Design lineare ed elegante integrabile
in modo sobrio in qualsiasi ambiente, senza stravolgere le
tendenze abitative. Disponibile in esecuzione verticale e
orizzontale, singola e doppia.

SUN invita a vivere la casa. Questo radiatore d’arredo si fonde
nell'ambiente portando insieme al comfort, ’eleganza e
esclusivita tipicamente made in Italy.

Angoli arrotondati e privi di insenature.
Batteriostaticita del corpo radiante.
Realizzazione personalizzata .

Finiture a base acqua senza,coloranti, additivi,
stabilizzanti, plastificanti e fluidificanti.
Installazione semplice e senza opere invasive.
Facilita di pulizia.

Realizzazione personalizzata.

Elevato valore di riciclo

Garanzia del prodotto 30 anni

Abbinamento ottimale con Caldaie a condensazione ,
Pompe di calore, Termo camini, Sistemi a Basse
temperature.

The essence of lightness

Efficient by nature SUN is an elliptical radiant plate in high thermal efficiency copper. Linear and elegant design
that can be soberly integrated into any environment, without changing housing trends. Available in vertical and
horizontal execution, single and double.

SUN invites you to experience the home. This furnishing radiator blends into the environment, bringing together
the comfort, elegance and exclusivity typically made in Italy.

* Rounded corners without creeks.

* Bacteriostaticity of the radiant body.

« Personalized realization.

» Water based finishes without, dyes, additives, stabilizers, plasticizers and fluidifiers.

« Simple installation and without invasive works.

* Easy to clean.

« Personalized realization.

« High recycling value

« 30-year product warranty

» Optimal combination with condensing boilers, heat pumps, heating chimneys, low temperature systems.
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Piastre radianti in Rame
A
Piastra Radiante SUN
* Tubo schiacciato in Rame 99.9%
* Passo elemento 45 mm
* Intervallo elemento 9 mm
* Attacchi 4
* Filetto 3/8”
* Profondita singola piastra 35 mm
SUN MONOCOLONNA profondita installato 70 mm
SUN BICOLONNA profondita installato 120 mm
SUN TRICOLONNA profondita installato 200 mm
] Al
&1
K
(75/65/20°C) AT 50 = W
(55/45/20°C) AT 30 =W
MODELLO -H- - -1- -LT- -AT 50- -AT 30-
MONOCOLONNA | (ALTEZZA) | (LARGHEZZA | (INTERASSE) (LITRI) W W
SUN 1800 170 1770 250 803 441
SUN 1800 230 1770 3.60 1071 588
SUN 1800 280 1770 4.50 1339 736
SUN 1800 340 1770 5.40 1607 883
SUN 1800 390 1770 6.30 1874 1030
SUN 1800 450 1770 7.20 2143 1178
SUN 1800 500 1770 8.10 2410 1325
SUN 1800 550 1770 9.00 2679 1473
SUN 1800 600 1770 9.90 2947 1620
SUN 1800 660 1770 10.80 3214 1767
SUN 1800 720 1770 11.70 3483 1915
SUN 1800 770 1770 12.60 3750 2061
SUN 1800 830 1770 13.50 4019 2209
SUN 1800 880 1770 14.40 4286 2357
SUN 1800 940 1770 15.30 4554 2503
SUN 1800 990 1770 16.20 4822 2651
SUN 1800 1040 1770 17.10 5090 2799
SUN 1800 1100 1770 18.00 5359 2947
SUN 1800 1150 1770 18.90 5626 3093
SUN 1800 1210 1770 19.80 5894 - 3241
SUN 1800 1260 1770 20.70 6162 3388
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Piastre radianti in Rame

Piastra Radiante SUN
* Tubo schiacciato in Rame 99.9%
* Passo elemento 45 mm
* Intervallo elemento 9 mm
* Attacchi 4
* Filetto 3/8”
* Profondita singola piastra 35 mm

SUN MONOCOLONNA profondita installato 70 mm
SUN BICOLONNA profondita installato 120 mm
SUN TRICOLONNA profondita installato 200 mm

<
ik

(75/65/20°C) AT 50 = W
(55/45/20°C) AT 30 = W

MODELLO H- T i L -AT 50- -AT 30-
MONOCOLONNA | (ALTEZZA) | (LARGHEZZA | (INTERASSE) |  (LITRI) w W
SUN 2000 170 1970 3 896 465
SUN 2000 230 1970 4 1196 622
SUN 2000 280 1970 5 1493 753
SUN 2000 340 1970 6 1793 931
SUN 2000 390 1970 7 2089 1086
SUN 2000 450 1970 8 2389 1242
SUN 2000 500 1970 9 2686 1396
SUN 2000 550 1970 10 2083 1550
SUN 2000 600 1970 11 3279 1704
SUN 2000 660 1970 12 3579 1860
SUN 2000 720 1970 13 3879 2016
SUN 2000 770 1970 14 4176 2171
SUN 2000 830 1970 15 4476 2327
SUN 2000 880 1970 16 4769 2481
SUN 2000 940 1970 17 5073 2637
SUN 2000 990 1970 18 5369 2791
SUN 2000 1040 1970 19 5666 2945
SUN 2000 1100 1970 20 5966 3101
SUN 2000 1150 1970 21 6262 3256
SUN 2000 1210 1970 22 6562 3412
SUN 2000 1260 1970 23 6859 3565




COMPRENSIVO DI KIT INSTALLAZIONE MONTAGGIO

(TAPPI,VALVOLINI,STAFFE,VITI,TASSELLI) A muro esecuzione standard. Con funzionamento misto
NON SOGGETTO A RUGGINE E CORROSIONE CON allacciamento all'impianto di riscaldamento ad acqua
FASTIDIOSE PERDITE. calda con installazione accessorio a T e resistenza

elettrica nel collettore di ritorno
Larghezza elemento 45 mm. Intervallo 9 mm. Filetto 3/8".
Profondita Termoarredo 35mm.
Profondita installato 70mm.

DISPONIBILE SIA NELLA VERSIONE ELETTRICA CHE
IBRIDA

*A RICHIESTA PERSONALIZZAZIONE SU MISURA

*A RICHIESTA ATTACCHI LATERALI PER SOSTITUZIONE
RADIATORE TRADIZIONALE ESEMPIO (1500/1600/1700/1800
VERTICALI).

KIT INCLUDING INSTALLATION (CAPS, VALVES, ASSEMBLY

BRACKETS, SCREWS, ANCHORS) ; P ;
NOT SUBJEGT TO RUST AND CORROSION WITH Wall mquntedhstz;ndard eT]ecuftlon. With ml?(ﬁd operatlo[]r
EASTING LOSSES. connectiontothe hotwater heating system withaccessory
element width 45 mm. Interval 9 mm. 3/8 " thread. installationand electricresistanceinthereturnmanifold
Depth of radiator 35mm.

installed depth 70mm

AVAILABLE BOTH IN THE ELECTRIC ANDHYBRID
VERSION

* CUSTOMIZED CUSTOMIZATION ON REQUEST

* ON REQUEST SIDE CONNECTIONS FOR
REPLACEMENT OF TRADITIONAL RADIATOR
EXAMPLE (1500 /1600 /1700 / 1800 VERTICAL).
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DESIGN

Radiatore modello CURVY Profilo
ELLITTICO. Dal design armonioso,
bilanciato e perfettamente integrabile
in qualsiasi ambiente. Disponibile in
esecuzione orizzontale e verticale.

La materia prima ” RAME 99,9% ” di
gualita assicura prestazioni elevate.
Ottimo rendimento abbinato a qualsiasi
fonte di energia grazie al
funzionamento a basse temperature.

SUN model radiator ELLIPTICAL profile.

Harmonious design, balanced and
perfectly integrable in any environment.
Available in horizontal and vertical
execution

Quality raw material "COPPER 99.9%"
ensures high performance. Excellent
performance combined with any energy
source thanks to low temperature
operation

CURVY

Monocolonna
Single Column



In foto monocolonna CURVY finitura RAME TRATTATO




Questione di curve

La sua indiscussa eleganza si svela lungo la sinuosita delle sue
curve. disponibile in esecuzione verticale e orizzontale

Angoli arrotondati e privi di insenature.
Batteriostaticita del corpo radiante.
Realizzazione personalizzata .

Finiture a base acqua senza, coloranti, additivi,
stabilizzanti, plastificanti e fluidificanti.
Installazione semplice e senza opere invasive.
Facilita di pulizia.

Realizzazione personalizzata.

Elevato valore di riciclo

Garanzia del prodotto 30 anni

Abbinamento ottimale con Caldaie a condensazione ,
Pompe di calore, Termo camini, Sistemi a Basse
temperature.

It's a matter of curves

Its undisputed elegance is revealed along the sinuosity of its curves. available in vertical and
horizontal execution

* Rounded corners without creeks.

* Bacteriostaticity of the radiant body.

* Personalized realization.

* Water based finishes without, dyes, additives, stabilizers, plasticizers and fluidifiers.
» Simple installation and without invasive works.

* Easy to clean.

* Personalized realization.

* High recycling value

* 30-year product warranty

» Optimal combination with condensing boilers, heat pumps, heating chimneys, low
temperature systems






DESIGN Monocolonna

Single Column

Radiatore modello SUN REFLEX. Profilo ELLITTICO. Dal design
contemporaneo, bilanciato e perfettamente integrabile in qualsiasi
ambiente. Disponibile in esecuzione orizzontale e verticale.

La materia prima ” RAME 99,9% ” di qualita assicura prestazioni
elevate. Ottimo rendimento abbinato a qualsiasi fonte di energia
grazie al funzionamento a basse temperature.

SUN REFLEX model radiator. ELLIPTICAL profile. With a
contemporary design, balanced and perfectly integrable in any
environment. Available in horizontal and vertical execution.

Quality raw material "COPPER 99.9%" ensures high performance.
Excellent performance combined with any energy source thanks to
low temperature operation.

SUN REFLEX
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In foto monocolonna SUN REFLEX versione orizzontale
finitura Argento RAL



L’ELEGANZA E REFLEX

La sua indiscussa eleganza e disponibile in esecuzione verticale e,
orizzontale e singola. Il caratteristico profilo schiacciato rende
questa Piastra Radiante versatile, estremamente efficiente, di
facile manutenzione e montaggio.

Particolarmente resistente alle aggressioni esterne e allo stesso
tempo meno attaccabile dallo sporco, percio dura a lungo e puo
essere pulito velocemente e senza fatica, garantendo all’'uomo di
vivere in un ambiente salubre

e Angoli arrotondati e privi di insenature.

e Batteriostaticita del corpo radiante.

e Realizzazione personalizzata .

Finiture a base acqua senza, coloranti, additivi, stabilizzanti,
plastificanti e fluidificanti.

Installazione semplice e senza opere invasive.

Facilita di pulizia.

Realizzazione personalizzata.

Elevato valore di riciclo

Garanzia del prodotto 30 anni

Abbinamento ottimale con Caldaie a condensazione , Pompe
di calore, Termo camini, Sistemi a Basse temperature.

ELEGANT IS REFLEX

Its undisputed elegance is revealed along the sinuosity of its curves. available in vertical and
horizontal execution

* Rounded corners without creeks.

* Bacteriostaticity of the radiant body.

* Personalized realization.

» Water based finishes without, dyes, additives, stabilizers, plasticizers and fluidifiers.
» Simple installation and without invasive works.

» Easy to clean.

* Personalized realization.

* High recycling value

* 30-year product warranty

* Optimal combination with condensing boilers, heat pumps, heating chimneys, low
temperature systems



ACTORY®

Factory copper Radiators

MONOCOLONNA 00

Piastre radianti in Rame

Piastra Radiante SUN
* Tubo schiacciato in Rame 99.9%
* Passo elemento 45 mm
* Intervallo elemento 9 mm
* Attacchi 4
* Filetto 3/8”
* Profondita singola piastra 35 mm

SUN MONOCOLONNA profondita installato 70 mm
SUN BICOLONNA profondita installato 120 mm
SUN TRICOLONNA profondita installato 200 mm

I§ |
- -
-

I

(75/65/20°C) AT 50 = W
(55/45/20°C) AT 30 =W

MODELLO -H- -L- -I- -LT- -AT 50- -AT 30-
MONOCOLONNA | (ALTEZZA) | (LARGHEZZA) | (INTERASSE) (LITRI) | W

SUN 1800 170 1770 2.70 803 441
SUN 1800 230 1770 3.60 1071 588
SUN 1800 280 1770 4.50 1339 736
SUN 1800 340 1770 5.40 1607 883
SUN 1800 390 1770 6.30 1874 1030
SUN 1800 450 1770 7.20 2143 1178
SUN 1800 500 1770 8.10 2410 1325
SUN 1800 550 1770 9.00 2679 1473
SUN 1800 600 1770 9.90 2947 1620
SUN 1800 660 1770 10.80 3214 1767
SUN 1800 720 1770 11.70 3483 1915
SUN 1800 770 1770 12.60 3750 2061
SUN 1800 830 1770 13.50 4019 2209
SUN 1800 880 1770 14.40 4286 2357
SUN 1800 940 1770 15.30 4554 2503
SUN 1800 990 1770 16.20 4822 2651
SUN 1800 1040 1770 17.10 5090 2799
SUN 1800 1100 1770 18.00 5359 2947
SUN 1800 1150 1770 18.90 5626 3093
SUN 1800 1210 1770 19.80 5894 3241
SUN 1800 1260 1770 20.70 6162 3388
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Piastre radianti in Rame

Piastra Radiante SUN
* Tubo schiacciato in Rame 99.9%
* Passo elemento 45 mm
* Intervallo elemento 9 mm
* Attacchi 4
* Filetto 3/8”
* Profondita singola piastra 35 mm

SUN MONOCOLONNA profondita installato 70 mm
SUN BICOLONNA profondita installato 120 mm
SUN TRICOLONNA profondita installato 200 mm

O | w
r

aa=y
Lzt

(75/65/20°C) AT 50 = W
(55/45/20°C) AT 30 =W

MODELLO -H- -L- -I- -LT- -AT 50- -AT 30-
MONOCOLONNA | (ALTEZZA) | (LARGHEZZA | (INTERASSE) (LITRI) W W
SUN 2000 170 1970 3 896 465
SUN 2000 230 1970 4 1196 622
SUN 2000 280 1970 5 1493 753
SUN 2000 340 1970 6 1793 931
SUN 2000 390 1970 7 2089 1086
SUN 2000 450 1970 8 2389 1242
SUN 2000 500 1970 9 2686 1396
SUN 2000 550 1970 10 2083 1550
SUN 2000 600 1970 11 3279 1704
SUN 2000 660 1970 12 3579 1860
SUN 2000 720 1970 13 3879 2016
SUN 2000 770 1970 14 4176 2171
SUN 2000 830 1970 15 4476 2327
SUN 2000 880 1970 16 4769 2481
SUN 2000 940 1970 17 5073 2637
SUN 2000 990 1970 18 5369 2791
SUN 2000 1040 1970 19 5666 2945
SUN 2000 1100 1970 20 5966 3101
SUN 2000 1150 1970 21 6262 3256
SUN 2000 1210 1970 22 6562 3412
SUN 2000 1260 1970 23 6859 3565




COMPRENSIVO DI KIT INSTALLAZIONE
(TAPPILVALVOLINI,STAFFE,VITI,TASSELLI)

SPEDIZIONE GRATUITA TEMPI DI CONSEGNA 20GG

NON SOGGETTO A RUGGINE E CORROSIONE CON
FASTIDIOSE PERDITE.

larghezza elemento SUN 45 mm. Intervallo 9 mm. Filetto
3/8".N 4

Profondita Termoarredo 35mm.

profondita installato 70mm

MISURE DISPONIBILI STANDARD :
H1800/H2000 X L 500 SPECCHIO 20CM
H1800/H2000 X L 700 SPECCHIO 30CM
H1800/H2000 X L 800 SPECCHIO 30 CM
H1800/H2000 X L 950 SPECCHIO 30 CM
H1800/H2000 X L 1300 SPECCHIO 40 CM

DISPONIBILE SIA NELLA VERSIONE ELETTRICA CHE
IBRIDA

*A RICHIESTA PERSONALIZZAZIONE SU MISURA

*A RICHIESTA ATTACCHI LATERALI PER SOSTITUZIONE
RADIATORE TRADIZIONALE ESEMPIO (1500/1600/1700/1800
VERTICALI)

MONTAGGIO

A muro esecuzione standard. Con funzionamento misto
allacciamento all'impianto di riscaldamento ad acqua
calda con installazione accessorio a T e resistenza
elettrica nel collettore di ritorno

KIT INCLUDING INSTALLATION (CAPS, VALVES, BRACKETS,  ASSEMBLY

SCREWS, ANCHORS)

Wallmounted standard execution. With mixed operation

FREE SHIPPING 20GG DELIVERY TIME connectiontothe hotwater heating systemwithaccessory T
installationand electricresistance inthe returnmanifold

NOT SUBJECT TO RUST AND CORROSION WITH FASTING
LOSSES.

SUN element width 45 mm. Interval 9 mm. Thread 3/8 " .N 4
Depth of radiator 35mm.
installed depth 70mm

MISURE DISPONIBILI STANDARD :
H1800/H2000 X L 500 SPECCHIO 20CM
H1800/H2000 X L 700 SPECCHIO 30CM
H1800/H2000 X L 800 SPECCHIO 30 CM
H1800/H2000 X L 950 SPECCHIO 30 CM
H1800/H2000 X L 1300 SPECCHIO 40 CM

AVAILABLE BOTH IN THE ELECTRIC AND HYBRID VERSION

* CUSTOMIZED CUSTOMIZATION ON REQUEST

* ON REQUEST SIDE CONNECTIONS FOR REPLACEMENT OF
TRADITIONAL RADIATOR EXAMPLE (1500 /1600 /1700 / 1800 VERTICAL)
* ON REQUEST 50MM CENTRAL MIDDLE ATTACKS






SUN
SOTTOFINESTRA

Sottofinestra

DESIGN Sheet window

Radiatore modello SUN
SOTTOFINESTRA. Profilo
ELLITTICO. SUN
SOTTOFINESTRA ha un design
gradevole e compatto per rendere
pit confortevole ogni ambiente.
La materia prima ” RAME 99,9% ”

SUN SHEET WINDOW model
radiator. ELLIPTICAL profile. SUN
SOTTOFINESTRA has a pleasant
and compact design to make
each room more comfortable.
Quality raw material "COPPER
99.9%" ensures high
performance. Excellent
performance combined with any
energy source thanks to low
temperature operation.
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IL DETTAGLIO CHE FALA
DIFFERENZA

Essenziale e compatto SUN rappresenta e l’elemento perfetto che fa
la differenza poiché appositamente studiato per le opere nuove o di
ristrutturazione che prevedono la collocazione di radiatori
sottofinestra. Disponibile in esecuzione verticale e orizzontale singola
e doppia. Il caratteristico profilo schiacciato rende questa Piastra
Radiante versatile, estremamente efficiente, di facile manutenzione e
montaggio.

Particolarmente resistente alle aggressioni esterne e allo stesso tempo
meno attaccabile dallo sporco, percio dura a lungo e puo essere pulito
velocemente e senza fatica, garantendo all’uomo di vivere in un
ambiente salubre

Angoli arrotondati e privi di insenature.

Batteriostaticita del corpo radiante.

Realizzazione personalizzata .

Finiture a base acqua senza, coloranti, additivi, stabilizzanti,
plastificanti e fluidificanti.

Installazione semplice e senza opere invasive.

Facilita di pulizia.

Realizzazione personalizzata.

Elevato valore di riciclo

Garanzia del prodotto 30 anni

Abbinamento ottimale con Caldaie a condensazione , Pompe di
calore, Termo camini, Sistemi a Basse temperature.

THE DETAIL THAT MAKES THE DIFFERENCE

Essential and compact, SUN represents is the perfect element that makes the difference because it is specifically
designed for new or refurbished works that include the placement of radiators under window. Available in vertical
and horizontal single and double execution. The characteristic flattened profile makes this Radiant Plate versatile,
extremely efficient, easy to maintain and assemble.

Particularly resistant to external aggressions and at the same time less susceptible to dirt, it therefore lasts a long
time and can be cleaned quickly and effortlessly, guaranteeing the man to live in a healthy environment

* Rounded corners without creeks.

* Bacteriostaticity of the radiant body.

* Personalized realization.

» Water based finishes without, dyes, additives, stabilizers, plasticizers and fluidifiers.

« Simple installation and without invasive works.

 Easy to clean.

* Personalized realization.

* High recycling value

+ 30-year product warranty

» Optimal combination with condensing boilers, heat pumps, heating chimneys, low temperature systems.






SOTTOFINEST
H 530/630/730/830
P Piastre radianti in Rame
' [ s . ]
I U 7
I I
' I Piastra Radiante SUN
* Tubo schiacciato in Rame 99.9%
* Passo elemento 45 mm
* Intervallo elemento 9 mm
* Attacchi 4
* Filetto 3/8”
* Profondita singola piastra 35 mm
L ‘" SUN MONOCOLONNA profondita installato 70 mm
g - A SUN BICOLONNA profondita installato 120 mm
—_— —_— nft—'«—: 1 SUN TRICOLONNA profondita installato 200 mm
= - —
(75/65/20°C) AT 50=W
(55/45/20°C)AT30=W
MODELLO AT 50 AT 50 AT 50 AT 50 -E-
SOTTOFINESTRA AT 30 AT 30 AT 30 AT 30 (ELEMENTI)
(Int.500) (Int.600) (Int.700) (Int.800)
L 450 591 /264 703 /314 815 /364 926/ 414 8
L 500 665 /297 790 /353 916 / 409 1042/ 465 9
L 550 739 /330 879 /393 1018/ 455 1158/ 517 10
L 600 814 /364 976 /432 1121/501 1277/ 569 11
L 660 887/396 1054/ 471 1222 /546 1389/ 621 12
L 720 961/ 430 1143/ 511 1324 /592 1506/ 673 13
L770 1035/ 462 1230 / 550 1425 / 637 1621/ 724 14
L 830 1109/ 496 1318 /589 1325/ 683 1737/776 15
L 880 1183 /529 1407 / 629 1630/ 729 1853/ 828 16
L 940 1257./562 1494 / 668 1731/ 774 1966/ 880 17
L 990 1331 / 595 1582 / 707 1834/ 820 2085/ 932 18
L 1040 1404 /628 1670 / 746 1937/ 865 2200/ 983 19
L 1100 1479 / 661 1758 /786 2090/ 911 2316/ 1035 20
L1150 1553 / 694 1846 / 825 2139 /956 2432/ 1087 21
L1210 1627/ 727 1934 / 864 2252/ 1002 2548/ 1139 22
L 1260 1910/ 760 2022 /904 2343/ 1047 2664/ 1191 23
L1320 1774 /793 2141 /943 2444/ 1093 2779/ 1242 24
L1370 1849 / 826 2198 /982 2546/ 1138 2895/ 1294 25
L 1420 1922/ 859 2285/ 1021 2648/1184 3011/ 1346 26
L1470 1996 / 892 2373/ 1061 2750/ 1229 3127 /1398 27
L1520 2070 /925 2460/ 1100 2854/ 1276 3361 / 1450 28
L1570 2109/ 957 2549 /1139 2954/ 1320 3358 /1501 29
L1620 2210 /988 2637/1179 3056/ 1366 3358 /1553 30
L 1670 2292/1024 2724 /1218 3157/ 1406 3590 / 1605 31
L1720 2366 / 1058 2813 /1257 3259 / 1457 3619/ 1618 32
L1770 2439 /1090 2900/ 1296 3361/ 1502 3822 /1709 33




COMPRENSIVO DI KIT INSTALLAZIONE
(TAPPI,VALVOLINI,STAFFE,VITI,TASSELLI)FINITURA
RAME NUDO NATURALE SPEDIZIONE GRATUITATEMPI
DI CONSEGNA 20GG

NON SOGGETTO A RUGGINE E CORROSIONE CON
FASTIDIOSE PERDITE.

larghezza elemento 45 mm. Intervallo 9 mm. Filetto 3/8".
Profondita Termoarredo 35mm.
profondita installato 70mm.

MISURE DISPONIBILI STANDARD :

DISPONIBILE BI-COLONNA SIA NELLA VERSIONE ELETTRICA
CHE IBRIDA

*A RICHIESTA PERSONALIZZAZIONE SU MISURA

*A RICHIESTA ATTACCHI LATERALI PER SOSTITUZIONE

RADIATORE TRADIZIONALE SU MISURA
*A RICHIESTA ATTACCHI CENTRALI INTERASSE 50MM

MONTAGGIO

A muro esecuzione standard. Con funzionamento misto
allacciamento all’impianto di riscaldamento ad acqua
calda con installazione accessorio a T e resistenza
elettrica nel collettore di ritorno

KIT INCLUDING INSTALLATION (CAPS, VALVES, BRACKETS, ASSEMBLY

SCREWS, ANCHORS)

Wallmounted standard execution. Withmixed operation

FREE SHIPPING 20GG DELIVERY TIME connectiontothe hotwater heating systemwithaccessory T
installation and electric resistanceinthe returnmanifold

NOT SUBJECT TO RUST AND CORROSION WITH FASTING
LOSSES.

SUN element width 45 mm. Interval 9 mm. Thread 3/8 ".

Depth of radiator 35mm.
installed depth 70mm

STANDARD AVAILABLE MEASURES:

AVAILABLE BI-COLUMN BOTH IN THE ELECTRIC AND HYBRID
VERSION

* CUSTOMIZED CUSTOMIZATION ON REQUEST

* ON REQUEST SIDE CONNECTIONS FOR CUSTOMIZED

TRADITIONAL RADIATOR REPLACEMENT
* ON REQUEST 50MM CENTRAL MIDDLE ATTACKS
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Battiscopa Radiante

DESIGN Soluzioni speciali

Special solution

Radiatore modello BATTISCOPA
RADIANTE. Profilo ELLITTICO. L design
discreto e compatto rende piu
confortevole ogni ambi

La materia prima ” RAME 99,9% ” di
qualita assicura prestazioni elevate.
Ottimo rendimento abbinato a qualsiasi
fonte di energia grazie al funzionamento a
basse temperature.

Radiator model radiator BATTISCOPA.
ELLIPTICAL profile. The discreet and compact
design makes each room more comfortable
Quality raw material "COPPER 99.9%" ensures
high performance. Excellent performance
combined with any energy source thanks to low
temperature operation.Quality raw material
"COPPER 99.9%" ensures high performance.
Excellent performance combined with any energy
source thanks to low temperature operation.









PICCOLO E BELLO

Il BATTISCOPA RADIANTE e un battiscopa e contemporaneamente
anche un pannello radiante. Dunque in un unico elemento si
concentrano le funzioni del comune battiscopa a quelle, piu
complesse di un sistema di riscaldamento a pannelli radianti.

Il suo & un design discreto che si fonde con ’ambiente che lo ospita.
Il caratteristico profilo schiacciato rende questa Piastra Radiante
versatile, estremamente efficiente, di facile manutenzione e
montaggio.

Particolarmente resistente alle aggressioni esterne e allo stesso tempo
meno attaccabile dallo sporco, percio dura a lungo e puo essere pulito
velocemente e senza fatica, garantendo all’uomo di vivere in un
ambiente salubre

Angoli arrotondati e privi di insenature.

Batteriostaticita del corpo radiante.

Realizzazione personalizzata .

Finiture a base acqua senza, coloranti, additivi, stabilizzanti,
plastificanti e fluidificanti.

Installazione semplice e senza opere invasive.

e Facilita di pulizia.

e Realizzazione personalizzata.

e Elevato valore di riciclo

e Garanzia del prodotto 30 anni

e Abbinamento ottimale con Caldaie a condensazione , Pompe di
calore, Termo camini, Sistemi a Basse temperature.

SMALL IS BEAUTIFUL

The RADIANT SKIRTING is a skirting board and at the same time also a radiant panel. Thus
the functions of the common skirting board are concentrated in a single element, to the more
complex functions of a radiant panel heating system.

His is a discreet design that blends with the environment that hosts it.

The characteristic flattened profile makes this Radiant Plate versatile, extremely efficient, easy
to maintain and assemble.

Particularly resistant to external aggressions and at the same time less susceptible to dirt, it
therefore lasts a long time and can be cleaned quickly and effortlessly, guaranteeing the man
to live in a healthy environment.

* Rounded corners without creeks.

* Bacteriostaticity of the radiant body.

* Personalized realization.

» Water based finishes without, dyes, additives, stabilizers, plasticizers and fluidifiers.
« Simple installation and without invasive works.

* Easy to clean.

* Personalized realization.

* High recycling value

+ 30-year product warranty

» Optimal combination with condensing boilers, heat pumps, heating chimneys, low
temperature systems.
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In foto BATTISCOPA RADIANTE finitura SIDRO
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RUBINETTERIA

Tutti i prodotti TERMORAME
RADIATORS © sono corredati di un
KIT INSTALLAZIONE della medesima
finitura del termoarredo acquistato che
si compone di:

— TAPPI

— VALVOLINI
— STAFFE

— VITI

— TASSELLI

TAPS

All TERMORAME RADIATORS © products are
accompanied by a

INSTALLATION KIT of the same finish as the purchased
radiator that consists of:

- TAPPI

- VALVOLINI

- BRACKETS

- SCREWS

APPENDINI PER RADIATORI

CLASSIQUE

Confezione da 2 appendini con attacco
universale in resina. Per radiatori con
profilo orizzontale o verticale.

CLASSIQUE

Pack of 2 hangers with universal resin
attachment. For radiators with horizontal or
vertical profile.

SFERA

Confezione da 2 appendini con attacco
universale in resina. Per radiatori con
profilo orizzontale o verticale.

BALL

Pack of 2 hangers with universal resin attachment.
For radiators with horizontal or vertical profile.




GLASS SFERA

Confezione da 1 appendino con
attacco universale in resina
cromata e pregiato vetro di
Murano. Per radiatori con profilo
orizzontale o verticale.

GLASS BALL

Pack of 1 hanger with universal
attachment in chromed resin and
precious Murano glass. For radiators
with horizontal or vertical profile.

GLASS

Confezione da 1 appendino con
attacco universale in resina
cromata e pregiato vetro di
Murano. Per radiatori con profilo
orizzontale o verticale.

GLASS

Pack of 1 hanger with universal
attachment in chromed resin and
precious Murano glass. For radiators with
horizontal or vertical profile.

CROCHET

Appendino in resina per radiatori
con profilo orizzontale.

CROCHET

Resin hanger for radiators with
horizontal profile..




PORTA ASCIUGAMANI

FLEXI

Stendino universale ripiegabile in resina
bianca per radiatori con tubo orizzontale.

FLEXI
Universal foldable drying rack in white resin for
radiators with horizontal tube.

DANA

Vaschetta multiuso con tre possibilita di
Impiego:

e Sui radiatori
e Sui cassetti
e A muro

DANA

Multi-purpose resin tray with three possible uses:
* On radiators
* On the drawers

» Wall mounted

LADY

Porta asciugamano in resina. Lunghezze
disponibili 40 cm e 50 cm.

LADY

Resin towel holder. Available lengths 40 cm and 50 cm.



FINITURE/ FINISHES

| RAMATI / Copper colors

La finitura dei termoarredo non é realizzata con alcuna colorazione esterna, ma € la
naturale cromia del rame in seguito a trattamenti meccanici che ne valorizzano le
meravigliose sfumature.

The finish of the radiators is not realized with any external coloring, but it is the natural color
of copper following mechanical treatments that enhance the wonderful nuances.

01 NATURAL COPPER that over time
will be subject to phases of unique
oxidations characteristic of this
enchanting metal.

001 RAME NATURALE chenelcorsodeltemposara
soggetto afasidi ossidazioniuniche caratteristiche di
guesto incantevole metallo.

002 RAME TRATTATO ossidato con una miscela di 02 TREATED COPPER oxidized with a
solfuro di potassio che regala irresistibili giochi di luce e _mixtl_Jrg of potassiu_m sulphide that give_s
colore che nel tempo non subiranno alcuna variazione irresistible play of light and color that will not
cromatica. undergo any color change over time.

001

(00




| BRUNATI / Copper colors

Tecnica di colorazione totalmente naturale ottenuta con Fegato di Zolfo, una miscela di solfuro di
potassioK2S2 e polisolfuro di potassio K2S3 che ne esalta i colori, le sfumature e fanno percepire
la matericita del Prodotto riproducendo sulle superfici 'aspetto tattile e visivo dei metalli ossidati
che ricordano il rosso brunato ed intenso del vitigno Barolo tra i filari baciati dal sole.

Totally natural coloring technique obtained with Sulfur Liver, a mixture of K2S2 potassium sulfide
and K2S3 potassium polysulphide which enhances the colors, the nuances and makes the product
feel perceived reproducing on the surfaces the tactile and visual aspect of the oxidized metals they
recall the intense red of the Barolo vine among the sun-kissed rows.

03 SIDRO® penetrante e sfacciata/ SIDRO piercing and cheeky

04 RAME ANTICO misteriosa e inafferrabile/ COPPER ANTIQUE
mysterious and elusive.

004




| BASIC / BASIC

La cartella colori riportata € indicativa, abbiamo voluto raccogliere i colori ritenuti piu attuali,
infatti il cliente puo scegliere anche una finitura diversa, ma comunque presente nella tabella
colori RAL standard.

Nonostante le cure apportate alla realizzazione di questa cartella colori ed i continui controlli di
qualita effettuati sulla verniciatura dei nostri TERMORAME, il prodotto finito puo presentare
lievi differenze rispetto alla cartella colori o ad altri materiali di riferimento (ceramica, carta,
metallo...).

| colori utilizzati sono a base acqua e atossici, senza per questo, pregiudicare la brillantezza
della texture.

The color chart shown is indicative, we wanted to collect the colors considered most current, in
fact the customer can also choose a different finish, but still present in the standard RAL color
chart.

Despite the care taken in the realization of this color chart and the continuous quality controls
carried out on the painting of our TERMORAME, the finished product may have slight
differences with respect to the color chart or other reference materials (ceramic, paper, metal
)
he colors used are water based and non-toxic, without compromising the brilliance of the
texture.



RAL1019 RAL 1027

RAL 10 RAL 2000 RAL 2001 RAL 2002 RAL 2003 RAL2004
RAL 2009 RAL 2010 RAL 2011 RAL 2012 RAL 3000 RAL 3001 RAL 3002 RAL 3003
RAL 3004 RAL 3005 RAL 3007 RAL 3009 RAL 3011 ‘RAL 3012 RAL 3013 RAL 3014
RAL 30 RAL 3016 RAL 3017 RAL 3018 RAL 3020 RAL 3022 RAL 3027 RAL 3031
RAL 4001 RAL 4002 RAL 4003 RAL 4004 RAL 4005 RAL 4006 RAL 4007 RAL 4008
RAL 4009 RAL 5000 RAL 5001 RAL 5002 RAL 5003 RAL 5004 RAL 5005 RAL 5007
RAL 5008 RAL 5009 RAL 5010 RAL 5011 RAL 5012 RAL 5013 RAL 5014 RAL 5015
RAL 5017 RAL 5018 RAL 5019 RAL 5020 RAL 5021 RAL 5022 RAL 5023 RAL 5024
RAL 6000 RAL 6001 RAL 6002 RAL 6003 RAL 6004 RAL 6005 RAL 6006 RAL 6007
RAL 6008 RAL 6009 RAL £010 RAL 6011 RAL 6012 RAL 6013 RAL 6014 RAL 6015
RAL 6016 RAL 6017 RAL 60 RAL 6020 RAL 6021 RAL 6022 RAL 6024
RAL 6025 RAL 6026 RAL 6028 RAL 6029 RAL 6032 RAL 6033 i
RALI7000 RAL7001 RAL 7002 RAL 7003 RAL 7005 RAL 7006
RAL 7008 RAL 7009 RAL 7011 RAL 7012 RAL 7015 RAL 7016
RAL 7021 RAL 7022 RAL 7024 RAL 7026 RAL 7030 RAL 7031 RAL 70
RAL7033 RAL7034 RAL7036 RAL7037 RAL 70 RAL7039 - RALTMO
RAL 7042 RAL 7043 RAL 8000 RAL 8001 RAL 8002 RAL 8003 RA;;O:)A —
RAL 8007 RAL 8008 RAL 8012 RAL 8014 RAL 8015 RAL 8016 RAL 8017
RAL 8019 RAL 8022 RAL 8023 RAL 8024 RAL 8025 RAL 8028 RAL 900 RAL 900
RAL 900 RAL 9004 RAL 9005 RAL 9010 RAL 9011 RAL 90 RAL 9017 RAL 90




GLI ELEGANTI / ELEGANTS

la scelta perfetta per un arredo dominato da un colore corposo, coprente e dall'intensa luminosita. Di
cui ne diviene il protagonista, rivelandosi perfetto per esaltare i colori e valorizzare le tinte unite.
Una finitura ottimale per ottenere un arredo dal carattere minimale o dal forte impatto scenico.

The perfect choice for a furniture dominated by a full-bodied, covering color and intense brightness. Of
which it becomes the protagonist, revealing itself perfect to enhance the colors and enhance the solid
colors.

An optimal finish to obtain a furniture with a minimal character or a strong visual impact.

P T20) GRNE P 7003 GRiNZ

70% OPK O 1001 OPRCO P N03 GRINZ VERDE GRINZ

6005 OPACO 0N OPKCO

S04 OPACO 014 OPLO MARRONE HAWAD GRINZ 4019 OPACO

MARRONE GRINZ 8O OPACO L0 OPACO

L01 OPCO BRONZO OPCO




| METALLIZZATI /| METALLISED

La finitura metallizzata € una vernice con delle piccole particelle di metallo al suo interno, che
combinandosi con altri componenti o pigmenti dona un aspetto metallico al colore.

Queste particelle sono di colore alluminio e possono variare dalla dimensione alla forma, la dimensione
fa si che il colore abbia una grana di metallo pit 0 meno grossa, la forma (granulare o lenticolare)
invece da un aspetto piu 0 meno brillante alla tinta.

The metallic finish is a paint with small particles of metal inside it, which combining with other
components or pigments gives a metallic appearance to the color.

These particles are of aluminum color and can vary from size to shape, the size means that the color
has a more or less coarse metal grain, the shape (granular or lenticular) instead from a more or less
bright aspect to the color.

Argento Antracite
Metallizzato Metallizzato
020 | 093
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